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452 ARE THLE

Kwag, Younah, and Jong-Bok Kim. 2016. “Changes in the
Complementation Patterns of the Verb Commit A Corpus-Based
Perspective.” The Journal of Linguistic Science T7:1-20. The complementation
patterns of the verb commit are quite complex, including ‘commit to
V-ing’ and ‘commiit to V-inf’ patterns. These two patterns behave
differently in terms of syntax and semantics. This paper performs a
corpus investigation to look into the authentic uses of these two
complementation patterns and understand how they are different. The
paper suggests that the verb’s dynamic or stative property plays a key
role in choosing one of the two complementation patterns. Our corpus
investigation indicates the ‘V-ing’ pattern is predominantly used in a
dynamic context rather than in a stative context. We suggest that this
difference in frequency has to do with the goal or direction oriented
meaning of the preposition ‘to’, whose usages have increased in the
present day English, as also suggested by Rudanko (2011). (Kyung
Hee University)

Key Words 52501 7% 3%l (complementation patterns), ‘&A1 (diachronic), %54]
A}5(COHA), T-E-%(construction  grammar), 4] tﬂEKgmmImuCa]
changes)
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1. A&

AJojoA] FA} commit-> (1) 20| ‘commit NP’, ‘commit oneself to NP’, ‘commit
to NP’ & TfFst HZ0] F-Z(complementation) 38 7}Ai= Z1& & 4= itk

(1) a. They commit suicide to avoid assassination. (COHA 1952 MAG)D
b. He commits himself to buying the billboard pictures by selling his life on the
installment plan. (COHA 1957 FIC)
c. Donna Hall, the executive director of the Women Donors Network, a group of
women who each commit to give away at least $25,000 a year.
(COHA 2004 MAG)
d. Microsoft must seriously commit to making an operating system that can work
on any device. (COHA 2000 NEWS)

Kijellmer(1980), Denison(1998), Rudanko(1998)¢} & 8HAFES SAL commit©]
AYHOZ BAT(ab prase)T BFO] TERE HedTh F3AGTE B4
commit®] TIEAQ] FAMF HFo] T2 (a9 2 FYA (o V-ing)F} (2b)
o) & 9o Vndo] Sl

(2) a. He said Robb’s positions on most of the important issues were virtually identical
to his own. But he would not commit to voting for a politician who acted as
though voters could be so easily fooled. (COHA 1994 NEWYS)

b. T suggested that he commit to do something every day that is uncomfortable but
healthy. (COHA 2005 MAG )

(3) a. - traditions, which had probably aorded subjects to many poets, before they

1) &2 =M AR W5A A59] Corpus of Historical American English(®]3}, COHA, Davies
2010)% Brigham Young University] Mark Davies7} 7l-et 7102 oF 4007 o} (words of
text)?] 7o = Fo] A5E X AZE ERlAE COHAR R7]9h



ZA} ‘commit’ BE0] 7% € W3} A 3

were committed to writing by the Cretan historians, to whom Diodorus refers.
(COHA 1824 NF)
b. The magistral investigation resulted in the discharge of all the family but Chilion,
who was committed to answer before the Supreme Court, which would sit the
next week. (COHA 1845 FIC)

Gab)2l AEAHH FAF commit®] F-FEIE ‘be committed to V-ing'HT} ‘be
committed to V-inf'% T3 FAF commit®] FAF A7 om]A] £l whzt
FEH TEolghe A & 5 Atk olgh 22 FAF commit®] 714 £42 o
oA ApAle] A R A
At commit= ]|l §Hjo] vleksto] Bleraly]el R HA L FH Gl
Aol gt A7t F5ek Adstolr) B FAF commit Bl 3 o]
ol@A FE =] et Ha AP vlu]s Aot E 7= oA} w1
2~91 Corpus of Historical American English(COHA) A2 E5}0] 18201 T E]
2000 t7HA] A Ao} Algusage)ollA EAF commit HFO] 2 HE AR W
315 Auped 2 QE T gtk FAF commit HEo] T2 VR4 &4
I AA do] AR WIEE AuEoZN % 8 dEle] dT WEs BA
12 gk,

lo

2. FAF commit®] HFo] FF 7]EA &4
21 A 54

BAF commit H50] 73 HE ‘o V-ing' I} ‘to V-nf o] SAME $AS B
afo] 7 SRl Aoy FEAE AMEIA; gt T Rl Ajo|HS oA
‘to V-nfH5F FAF AHVP ellipsis)©] 385 Zloftk o]9} 22 &8 A
Hu7| glafd ol @), ©)E ot @F Fxsto] A7t

(4) a. 71 suggested that he commits to do something every day and you suggested that
John commits to too.



b. *But he would not commit to voting for a politician and I would not commit

to , also.

i (da)C] to= A HAS 7L Qlo] BAHMdo) Aol Thsst loR
Hol BAARKV-n)E O|11: toe T34 48 7ML Qe A4S & & 9t
(Chomsky 1981; Kim and Sells 2008; Quirk et al. 1985). HFol, (4b) “to
& O|I1E tor EPAKV-ng)E A 49 v)Zo] H7| wiel ‘to
to= FEA} $4J0] gl AL FelE 4= itk ‘o7 AYa gl g
ol oA (Ga)= FAFHdo)E 43 (proform) ‘that’ © = thA|S ¢ H]
28 A% (Sh)= THARE ‘commit to that TIEEHOE tiAslolE BAMA O R

o ool gl Ae & 5 3t

<
P& I
ofh da, (9

o
LA =)

10 ofh

M
£

(5) a. *T suggested that he commits to do something every day and you suggested that
John commits to that too.
b. ?But he would not commit to voting for a politician and I would not commit

to that also.
ZAF commit HE0] 1% ‘o VAnf oA o= FFA} A4S 7HA 1 Qlo] F
S BEO)R FHah= ubHo) ‘o V-ng'd 9] tol= AAAM &4 72 Q)

wo] WATE BEOIR ASE 4 9 AL & 4 9k

5 SRle] FEHS B commit Folmatix subjecyel ||t Bolakar o)
o Wb opfe} uFo] 729 ol Folo|w oujole Fola gk ol
o

=
ERT) o= FoPh Slrk 2 Uehly] Slslel ABA0E wolX) gk o)
A Kpronoun) S ©]7]8H= PROSAE AAsa 9l

(6) a. hei commits [PROi to do . . .]
b. hei would not commit to [PROi voting . . .]

oA (6a) T AR Lol sk AP (6b) FHARE AL AHE HIS
= ARPolgh= ou)ols Hojatar Q) o] EA]€(Control Principle)ol] e}
SAF commit®] BEFo] F22] oulAl Fofel PROZF commit®] Fo19 M E FHA]

Acoindex)3HaL 3= Sle & o Sl



SAF ‘commit’ BFo] 72 wd W3} AT 5

22 EAF commit] TRFEE o]n]

ol HellAl= EAF commit®] HFo] 73 R n]A EAle| tisto] A
Hokth Mol AFal%%o] FAF commit> o1 JulE AUl 9low yok
3 HZFo] 2 JElS 7x|1L 9tk Oxford English Dictionary(©]3} OED, Simpson
and Weiner 1989)2 ‘5510 £ 79} AAE SAF commit®] o] oJn]e} HFof
Tz EE o <X 1>of H]ssik

<3 1> A commit®] TR ofm|e} B0 F-3(Simpson and Weiner 1989)

A crime (trans). commit a crime, etc. to do something wrong or illegal
B suicide (trans). commit suicide to kill yourself . . .

promisefsay definitely (trans., passive) to promise sincerely that you will
C definitely do something, keep to an agreement or arrangement, etc.

commit somebody/yourself (to something/ to doing something)
to give an opinion or make a decision openly so that it is then difficult to

D change it (trans.) commit yourself (to something)

E moneyjtime (trans.) commit something to spend money or time on
something/ somebody

. something to paper/writing (trans.) commit something to paper/writing to

write something down

9] OED(Simpson and Weiner 1989)°14] ZH] 3t oJm] 9} #g& Avjnw SAF
commit®] 9]¢} 22 On|2 ARgo] & w= ERgAl(transitive verb)Z AH-EM (a)
WHZ A 2P b) AES P 9 o ‘commit NP'EE F3HE (o)
gtk v Wi FE e ARED @ BBt omd )
9k 1 919 9w W) “commit NP to V-ing’ &3} ‘commit NP to V-inf' 3-& 33t
that sl

OED(Simpson and Weiner 1989)% 55191 29 FAl commit®] Thekeh oJw]e}
HEol 7% dEs 2eA ARE Foto] Al dojelAs oA 7o) He
A] A R gt

(7) They commit suicide to avoid assassination. (COHA 1952 MAG)
(8) The school board yesterday refused to make an 1lth-hour offer to avert the strike,
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despite a statement by Gov. Walker that he is committed to working for more
state aid for the schools this year. (COHA 1973 NEWYS)

(9 I've committed myself to doing a successful show with him. (COHA 1956 FIC)

(10) Elizabeth, our daughter, is three years old, and we’re committed to spending a
lot of time with her. (COHA 1997 MAG)

(11) which had probably afforded subjects to many poets, before they were committed
to writing by the Cretan historians, to whom Diodorus refers. (COHA 1881 MAG)

ol (7)2 commit©] ‘carry out’ (immoral act)®] VIS 7HAIAL I ol (8)-
(10) commit®] ‘pledge’ SJW|= AREES1 S (11)= ‘something to writing’ 2] ©]
nE ARRE 2 & g otk 919 C’ﬂﬁ | A5 commit HFo] 72 HEE
o] FEHL ZA} commite] FolollA whAs = Qltk 919 oEES EA AMA
(event) = “JHGsituation)s X|AIStAL Tk () theyehs AlEE°] MHE A
AREAe] gzt 54 AR o5 &5 2otk 9= 12k Abdo] Al
‘i’i atAlckaL & Al FAE VERATE o€ commit ol 54 AR
o] Foxks vehl7] vhtell AE g AK+animate) b 2T FEFE, commit Uk
L2 NPPRO)= HZFo] VPS} 4, 1H4Q1 dAlE 7HA 3L Qiek flef] s
st Al el ¢Jste] NP(PRO)= l‘%_?(ﬂ VP 39 (action) 2] A7} Hth.

L tlo r

O

é o>‘ 011]

3. COHA°IA 9] EAF commit®] HZEF0] 3 ARE:

3.1 ul ;(] ]].E

Rudanko(2012)%= TIME Magazine Corpus of American English(®|s}, TIME)¥}
Corpus of Contemporary American English(®]3l, COCA) Ha3| AEDE a1
‘commit oneself to V-ing’% ¥} ‘commit oneself to V-inf' 35 A H T o] A=
W8] 24w =27)7F Zal ARHIEZF SO commit BEO] 7%9] vkt sl
= AEA Fete] 7oA gkE SAA0RE AuEE Ade A} Slth

2) & ArelNE Aojstal SHeA 9] ujzst WYl st
3) COCA 83| Aol A= SPOKEN =1t 2B okrh



A ‘commit” ®RFo] T2 IE W3l oI 7

ol sidstat & Aol vlmgels the 40f ol fRe] oA} S¥A
2l COHAE 53to] A 7 FAF commit®] BFo] 7% el 2uingicy
181059 200060Ti74], oF 200 9k A ARE Foo] Awingicy,
el BaE ARE ) S5l < 29} L2 BARAAES AREle]

Y3t

<3t 2> COHA®| AR gaEAd

[commit] to [v?i*] [commit] to [v?g*]
[commit] [p*] to [v?i*] [commit] [p*] to [v?g*]
[commit] [n*] to [v?i*] [commit] [n*] to [v?g*]

SAF commit®] B30 % FE ‘commit to V-inf 3, ‘commit to V-ing’ ¥}
TFEHEE AHET] $819] ‘commit pronoun to V-inf'3 ¥} ‘commit to pronoun to
V-ing’d “12]3 ‘commit NP to V-infZZ} ‘commit NP to V-ing'3S HAA
7 Aol At & Aol AE TRl F 3453 (token) AHEEISLO
m <3 3>E Fol] AAE el EES A4 CE ATESMTE ‘commit to
V-inf"3 308], ‘commit to V-ing'¥ 5782 LERSEO ™ “commit oneself to V-ing’$
31319} ‘commit NP to V-ing'¥ 1283]Z 2A] 210} ARElA= commit®] H5]
T2 9E 5 NP A=k AAHGlO] ‘commit to V-ing'3o] ] Wo] ARE L Qe

S o 5 e

% 2 T M

N

<3 3> COHAONA AFEE commit®] HZEo] 1+% I8l B2

B3 7% Hd 7289 EE

commit to V-inf 30
commit to V-ing 57
commit oneself to V-inf 18
commit oneself to V-ing 31
commit NP to V-inf 81

commit NP to V-ing 128

4) FAF commitg o2 FElE AR W} commits HE I3 (emma)® AT AR
wje] HlEpo]7b A Apol7k WA oF7] el commits Tl o9 AAsto] Al
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BZol 3 djd AR WL ST} RS HEEA O R slo] o] H3lE Al
e #staak 109 @2 BRste] ARtk ‘commit to V-inf 33}
‘commit to V-ing’& 2] AR WLl H]ES <X 45 T3l AR 3¢} wink

?](per million words)E HER]ESETE

<& 4> AP commit®] BE5o] 7 ElO] ARG WIEg} nlE

g | to V-inf to V-ing

. NIES AR EE | wERe | AN HIE | @Ry
1820 6927173 0 0 1 0.14
1830 13774588 0 0 0 0
1840 16048393 8 0.5 1 0.06
1850 16471649 4 0.24 0 0
1860 17054842 1 0.06 0 0
1870 18562265 6 032 0 0
1880 20315965 1 0.05 2 0.1
1890 20600843 2 0.15 0 0
1900 22097593 2 0.09 0 0
1910 22700638 2 0.09 0 0
1920 25653746 6 023 0 0
1930 24602615 5 02 2 0.08
1940 24347955 14 0.57 8 0.33
1950 24544831 17 0.69 11 045
1960 23977232 11 046 17 0.71
1970 23815191 10 042 26 1.09
1980 25315978 6 024 39 1.54
1990 27941535 18 0.64 47 1.68
2000 29567390 15 0.51 62 2.10

1 A3} 27)e] RS HRd AR vlES BYIARE 19501 SHE o]
TE e ARe] 5ASH Apo] Lz Alo® Hol drfyolelM= o]
dEdo] M= g=A AREIL Qlee GAISkAL ISl S dHERle] G AlolE
Hobry] flto] <13 1>2 HEhR I,




FAF ‘commit’ BE0] 7% dE W3} AF 9

<1 1>& Fol] & 4 9ol 1820 ]e] ‘to V-ing’©] A3 ‘something to
paperfwriting’ V] Z ARSI OH ‘o VAnf 3 1T 201 HQ 1840l
‘say definitely’ ] SJV|Z AREE Sl

2.2
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0 i le-.' o~ s.._H_..-'.

1820 1830 1840 1850 1860 1870 1880 1890 1900 1910 1920 1930 1540 1550 1960 1570 1980 1950 2000

gt V-inf = = to V-ing
<13 1> AU commit®] HZFo 72 Hwle] AN HlE

(12) -+ they were committed to writing by the Cretan historians, to whom Diodorus
refers. (COHA 1824 NF)

(13) The magistral investigation resulted in the discharge of all the family but Chilion,
who was committed to answer before the Supreme Court, which would sit the
next week. (COHA 1845 FIC)

18409T0] “to V-inf3o] 059 AME BISPEL MIZE A& AHEE AT
1860 tell= 00607 ARo] ZAFGITE 7 o]ERE AR H]go] nju]akA|ut
17}9]' A sl 1950 d ol AR HlEo] 069E FHS AUATE
% AS skt 1980 o)l thAl AR HIEo] SRS ey
1990t} ol7E] 2000 T gRaskal gl Aol el sl
V-ing' @2 18200 the]l 0142 A& Aol A1ZE Qo 1930 th7kA = ARgo]
nljalitt 11 o] el AR HlEo] 53] F7ksE] AlAtsko] 20001 el
212 #Hu A4S e ol e W 5 Qlvk of9h 22 AR Bl
ZFo]= ‘commit to V-inf o] 748k Aol ¥Fe| ‘commit to V-ing’3@o] S57FshH
HEOR Yo Ving S Asahs 207 Heltk HEo) H8l AM-E 87 u}

ol

wr

5



gt BZFo] o] e 4 Q7] whiEel] commit®] HEFO] F& EHEJ x gcg
<J¥ 2>8) <TOdl 3>0% FEHE FFslo] Ao] wE ARRlES WS
Z Aesto] ERRESIT:
07
06 -
0.06
= 5 - NEWPAPEH
B CECH - MAGAZINE
03 :3 . Nonfiction
' g . s FICTION
02 - Y o = o5
01 §§ % :I\ i
1 § N g N N @
5 ,n‘§\g\<§x‘a?ﬁ%&§w , , 8
1820 1830 1840 1850 1860 1870 1880 1850 1900 1910 1520 1930 1940 1950 1960 1870 1580 1990 2000
<71 2> A ‘commit to V-inf3 9] F=H AR EE
<18 2>= AL ‘o V-nPEo| AMEE7] A A 1840dt]oll= A 0258t

T A vlEo] 7HE

=okom 1850 tholl =
£o] 7k}, sk 1870 o=

A 0.129 #A 0.12 AR 1]
M 0167 A 01607 AR H]Eo] Zok)

7 % 1930t E = A 0083 4] 004 T3l Al 0,082 A9} Al
S °
A A1 o) potAir
1.5
51
.75 -
151 = NEWPAPER
MAGAZINE
e Nonfiction
I + HCTION
i SPOKEN
05 -
0.25 - o4 i
pli e & g ‘ j
1820 1830 1840 1850 1860 1870 1880 1850 1900 1310 1520 1930 1940 1950 1960 1570 1380 1530 2000

<TId 3> Al

‘commit to V-ing’@ ] A2 AME- B



SAF ‘commit” BZo] T2 Y ¥ A 11

<719 3> A& ‘commit to V-ing’Fo| 18207t =4 0.14% ARFESI A,
1840\ to]l FHo] 006 AFHEEQITE 1880\ tHell AL A oA 012 ARE HlE
& Belom 1930l A9} Alreld 0z HEE AR HlES HANE
2000 el = FA9] AR H]Eo] 1012 343] Z7FeIolth AlRelx o] Alg
HIEE Ad 71810 20000 t)olE 0.64E AREE QT whdel] Aol AR

EF0W =HAA ARG Hgo] Holglow 1940d] o|$EE T}
s whEsih 2000t =24 014, IA 039 AR HES UERIGICH
20001 tljel] i) ARE- H]Eo] 0030 A5 ARFESITE.

AT HA wt BAE v 2] wie] 7 SRl ARE Rt A=
2 g2 ehkis 2 ¢ F 9tk e F odEl 2% 224 (formal
language) = AHE-3h= AT = Aox 2] ARgo] EgkoL) drjjell S5 ]
AAE ARgshE A AAelA o Wol ARshs AoR vaL itk Al
WA= v AR AR 715eks 574S 7ML Tk Al JA7E 7L
A3 Qe 55 FEAPE AU Qe 9Wg, AR 59 duE A9

eVt wek A AelA] ‘commit to V-ing'@o] AR HlEo] A #

du= A BFol2 FHAE Fohs A9 e dolwy] sl v A
oM ALl ETEAR] QnlA Aol s AvEI|R ST,

32 F7AeE FTEARS] SJnA Ao

Murpy(1994)€} Swan(1995) & 2] SIAt=2 AP AR E8ARE Kol
2 sk A9, AR FEAR An|A Aol7t gle 4
S AL ET)Z FAF commit BEO] THOE 0|9} e TS A
Z 9Je=A ARSI Zandvoort(1969) ) Jespersen(1933)S -
Pes Aushy, TR FA o U& duehtha FgS3Ict Freed
(1979)= FEAE HehdlE AR BaiAA] o 71F FRF g Allo] of Al
el AA dojui= A9E 7K Hbde] SHAR: AEE 9nl A3 (durative
meaning)?! AR AIZE FF dhte] A1) ok Z9-E veRdithal S
o Quirk 2)(1985)F FAR= AWE2] 7Fs Y (potentiality) & VR ETEARE 3
& T3] AMd A (factuality) & UEFATRL SHSITE
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(14) a. 1 stop to talk.
b. I stop to read.
(15) a. I stop talking.
b. I stop reading.
(16) T want you to stop cheating the test.

o F (14)% ‘talk’ 9} ‘read’= 5% (goal oriented) HE-S 317] Ysle] FA| A%
= HE W] o (15« 9 ZH B HE SO stop HFO| R HE
et 2uld Aot Q= 2 & gk PR (16 ks 7k A
Adshs 2 WA etk = gulE AUl oltk ‘cheating’©] 39| BEe
‘to stop’ PlEfS] Sn|E vERHIL Qltk o]s} o] FAALel FHEARS <Jw] 4]
210]E- Allerton(1988)>- o}l] <% 5> FA|A o7 BF3%ch

<3 5> FAARE] FAR] A Ajo] EF-3E(Allerton 1988)

Infinitive Gerund
infrequent activity regular activity
intermittent activity continuous activity
interrupted activity continuing activity

contingent/possible event event presented factually

particular time and place neutral time and place

specic subject non-specic subject

more verbal character more nominal character

Flell 2] SAkEo] Aueigliol FEAKeE FEAPE QAo o)zt St
FAsh= JASS AR B FAZ A, e AA, A

=228 =2

LS AT, TR S S ] B W s A,

>

AR, ASA A, RS AW 2o JeE 4 ot 5

flo R

>

0 5

| commit ¥50] 7% & g FAGALSL FrEAR BFo] Fa sele] w9
[e}

I
14 A7} Slvk= 2l & = st

>~

=]



SAF ‘commit’ BFo] 72 wd W3} AT 13

(17) The nations of the world community are committed to maintain and if necessary
to restore international peace. (COHA 1952 NEWS)
(18) In fact, most are reducing staff. So I'm grateful that our management has been
committed to maintaining staff levels. (COHA: 2006 NEWS)

FAAS EBA) o] Ao} conmit?] WFo] BAFFSlS) QTS %
] A517) 6T <X 654 < D o] 439 22 AR
AH W Goken) S Al sl

)
5
OHI
111

<¥ 6> ‘to V-inf'8 BAF ARE BIE BE

1820|1830 1840|1850|1860| 1870|1880 1890{1900|1910|1920| 1930 1940|1950|1960|1970|1980 1990|2000 | TOTAL
1 |be 1 1 1 1 1 5
2 |do 1 1 1 1] 1 5
3 |make 1 1 201 5
4 |take 2 1] 1 1 5
5 |give 1 2 i 4
6 |go 1 2 jil 4
7 |help 1 1] 1 3
8 |maintain 1 1 3
9 |support 2 1 3
10 |vote 1 2 3
11 |await 2 2
12 |defend 1 1 2
13 |follow 1 1 2
14 play 1 1 2
15 |protect 1 i 2

‘to V-inf FolA AREE FARES Sl vlv]skAl Alo]7h UARE be wAFE S
3] ¥HEm 7P wo] ARSE|10w, do, make take T12]3L give O ¥
Ak

<X 7>2 550 ‘o V-ing'd E3t do, make FAP} 83 EHOE AR HIE
7} 7V =950 take, achieve 12|11 preserve TOE AR NI =2 S ¢
T AL ‘do, make, take FAREE] B¢ BEe BARE 0 Aok SAREEA
commit®] ThFsh ©n] 5 ‘carry out’ (immoral act)¥} ‘pledge’ SJW|Z ARGE] F
AR B9IE BARSEL Qe As & Sl
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<& 7> ‘to V-ing'q FAF AR Wk E3E

1820

1830

1840

1850

1860

1870

1880 1890

1900

1910

1920

1930

1940

1950

1860

1970

1980 1990

2000

TOTAL

do

1

2

1 2

make

1

1

take

1

achieve

preserve

rofro || ro

write

be

oo ||| |w|r |-

buy

carry

0 |fight

get

help

maintain

protect

5 |spend

UG R [

wlw|s[lslslslsls(s|lu|o|o|w|c|x

write

S [e) [¢]
%U]ETL— 7)‘1 T

1950 t)) o] %-
Fojxitk
7t B0l A
xﬂlo] Q‘:‘

=

a

‘to V-ing

£A1 wEOIE A
e e
AT
a9 o gl
o] 9J3lo] wF) 72 FATE 5

g

3
2

[

o) =

KR
= =

A

e Z7]d%
F otk 7 e ARgol

Folo)

SDE

ek

R A

AR ARSI FEARS] AR RIETZE A 3
uf FA}F AR o) (aspect difference)

WA B

o9}

sk
T =2
&

10

T3

}o] commit HFo] T30l

A} 4 Aolel w5

25 AKdynamic verb) 9} AJElSAKstative verb)E -Foto] AL
(1967)= A PF AU Sl S (property)S E3t0] 391 Hagentive),
(static), E-(telic), *|</d(durarive) 12|31 W3}d(change) ©.= FAAFSIA
Ttk Fssith

RER

[l
[*]

commit

FAFA}

A

I A} RS <X 9>o] YERFEO] ‘commit to V-inf 2] FZEA} 1013]7}
HzE]o] el sAtRTE Bol AREESO0H ‘commit to V-ing' B % F2EAF 199
3] FEEo] AdelsAtEnt 958 A ARHI le AS & 5 STk

1_.)\—2‘2



SAF ‘commit” BZo] T2 Y ¥ A 15

<T 9 A} A Aolol T AF W

commit SRS JET
to V-inf 101 28
to V-ing 199 17

o] 2 A} B A9 Aol 23 o A5 A Slstel 1820
WUE 20004071 gl P2 FAlel A4E BAEALS AHEAL] Al

-
W BT <E 10> <E 11> Elo] ARt

<E 10> B4 conmit®] BFo] FABA] ArhE AHg vl T

1820|1830| 1840| 1850|1860 1870|1880 1890|1900 1910|1920 1930|1940 1950|1960 1970|1980 1890|2000 | TOTAL
1 do 1 2] 3 1 3 3 13
2 make 1 1] 1 1 1 6 11
3 take 2 1 1 1 5 10
4 be 1 1 1 2 2 7
5 help 1 2 2 1 1 7
6 preserve 3 1 2 6
7 achieve 2 2l 2 6
8 buy 1 1 1 1 2 6
9 write 1 1 1 2 5
10 give 1] 3 1 5
11 carry L 3 1 5
12 support 1 1 1 2 5
13 protect 1 1 3 5
14 vote 1 1 2 1 5
15 fight 1 111 1 1 5

A4S Yehfe dE49 do SAPY 133] @02 71 wol AR o,
do EAFS] 7% 140 O] FFE] ARE-S AlFtsto] FRbe]l ArE AR R
7} S7VekdE I0RS 0 2= make, take, be 123l help FAF 0% AR AL
ek ol A commite] ZHbel cary out’®] OWE AR AlABEL Ot
tjoksl EAFS0] AREE commite] ©Ju]7} ‘pledge’ SOF on|7} ShgE I 9]
2o ot Tejstk whdel Aeleiks FAEART RIEFTL WA
B4, A5, W] 357 vl A BAREO] commit HFo] T3
of ARSI Q= ZoE Heltk
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1820/1830|1840| 1850|1860 1870| 1880 1890|1900| 1910|1920/ 1930| 1940|1950/ 1950| 1970/ 1980|1990 2000 | TOTAL
be 1 1 1 1
take 1 1
keep 1 1
ensure 2
await 2
accept 1] 1
understand 1
plan 1
objectify 1
10 make 1
11 hold 1
12 gratify 1
13 believe 1
14 atone 1
15 impress 1
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<E 11> AEEARE beEAPE 4312 7P Wol ARGHSIAL OvroEE
take, keep, ensure 12|31 await?} 2 A} 02 YERITE T dEe]] ARSE
FAEAS} eEARS] Al AR BlE(IRRES) AlolE dolR] skl <1
H 4>9} <TI¥ 5>E VERHESITL
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I A <7 4> FAEA S A o V-ing'd #to] <TIH 1504 B
TR ‘commit to V-ing’9] Al BZo] 2 el AR v]&F Ao FALH
e It ‘o VHinf HO] S 2EAF ARE- WSk B3 ‘commit to V-inf 3 A
& Wske} vlsg A0R BRItk 7 o]f= ‘to V-nf &olA 7P Hol AR
do, make, take TAFEC] EEEALS] Al ARG EEAME A FEEG] o
otk o] #dS Aol HlEo] B ‘to V-nfE HEo] Eot FAEARE
Agigith= oot

<I¥ 5> AHEAE AR HlES UERE Z10R AR B0l bl wA|uE
commit 270 T2 A€ H&S st 2ok v]5eEte] commit RO E
eloA =EA FesAkE gk 498 vehia glrk

<718 5> EAF commit®] K50} AFehEAR] Al ARG W&

4. A&

At commit BFo] T3 HEe] WgkE A A, commito] HEo] X
Heos ARE wis BReAlRA HAo] tgel AR AR FEh
commit H50] 75 FAF] A9 SAlE o] webA BEe] =l out
oj9} FEAF commit FoI7F FAASRE Zle WSS OED(Simpson and
Weiner 1989)E &3] commit®] 2Jv|E AW EH FAPL HFo] 725 T v
‘carry out’(immoral act), ‘pledge’, ‘spend money/time’ 12| ‘something to paper/
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writing’¢] ©Jm & AREE T Qleh FEE commit BEo] TF 7)EA SAjo] wlet
HZF0] ‘o Ving' 9] ‘o AAAL ‘109 715S 7L lo] FARE @Y &
%)(goal-orientation)& YFERHAL Qe T2sle] HEo] HH F ‘to V-ing'He T
Msato] AR

SAF commit®] BFo] 72 Ee AMsHs S| met T2 ARSEE A
S HEE A%k o V-infEo] A ARR 1840 ol =AY} Ao
Ao AR HIEZE =8 Qo7 AAEYIL ‘Go V-ng'Ho] F718k7] A1AHEE 1930
el 30d FEE 7 dRlo] o] FksHE FAE Holth 11 o]F e
‘to V-nP ] AHgo] Z0]E ubdoe|| ‘o V-ing' &S F43] Z7kskn] v AA9
T2, A, Fololafe] ARSRIE L A o] $5ef Wt A7 e &
F A3l

SAF commit HZFo] T3 FEE 7] SAelA AR (0l 7T EA7t
ol 3ge] QA ‘to V-ing'HS ATshe oz fRFSI olzet A4t
of tiste] ofeio} o] Aumoltt AME HEAOE FAA B THARE K
FoE T uf E2 u|H Ajolef| dJse] RIF(E AEErhL o s
F4E 9L ]9} B AEH BRI Agel® 4ol HeA] AvE st
commit 25019 234, AlA| Z1E]al ofn] FojR AT A dEA o Tt
gb EHAPE AU e 58S 7HIA A3t ‘to V-ing' BellAE A T
AR, IANAP, BAH B9t ATE A A JE S 4 5
et EAE, AR BAF S0l wEt FAALl FEARE s witel B
AL 2 Zfolell whet commit HF0 P& FAFE FAEANS} JHEAE o)
o AwE A o V-ing 39 SEEAE 953 A UERRa Al commit
HFo] P2 AR uEY A9 e S HATE commit BFo] T3 I
A= o VHing B Aol ARESRL Sles & Alth mImIsHAIRE BAE
AFE AMESRE VinfP EE HEo] HEoR sk 2S & 5 Atk

SAF commit-> AFFOIU AHE TARERE FAEE PR SREA o Wt T
2Lt o 9 B E Bl 50] commit®] oJw]9} $Ho] thokst Zlof ns)
A 7E gglo] 5t 1L FolME commit HF0) 13 Eo] ojE@r] 3y
Ao tigt A AF7E wH)ek AdSO) R commit FAFS] HEO] T2 dEle]
AR HEE AT E Zle) 997t Qluk B e 92 COHAS 2838t WeX]
AgEhs AT AR WIEE Fato] wAsk shAlo] AR o] A7t WA
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